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INSTRUGCOES DE SEGURANGCA
Leia antes de operar o monitor

Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrugdes.

Atengio a todas as adverténcias.

Siga todas as instrugdes.

Nio use este equipamento préximo a agua.
Limpe apenas com um pano seco.

Nio bloqueie nenhuma das aberturas de ventilagdo. Instale de
acordo com as instru¢des do fabricante.

Nao instale préximo a qualquer fonte de calor como
radiadores, registros de calor, fornos ou outros aparelhos
(incluindo amplificadores) que produzam calor.

Proteja o cabo de alimentagdo de modo que as pessoas ndo
pisem ou tropecem nele. Atengio especial aos plugues,
tomadas convenientes e ao ponto onde esta situada a saida do
produto.

Use somente acessérios especificados pelo fabricante.
Use somente com carrinho, estante tripé, suporte
ou mesa especificados pelo fabricante, ou vendidos

@ com o produto. Quando usar um carrinho, mova

com atengdo a combinagdo carrinho/aparelho para evitar
prejuizos caso esta combinagio vire.

. Desconecte o aparelho da rede elétrica durante uma

tempestade com raios ou longos periodos sem uso.

. Para reparos, procure um servigo técnico qualificado. Reparos

s3o necessarios quando o aparelho sofreu danos, em
quaisquer circunstincias, como: cabo de alimentagio ou plugue
foram danificados, liquidos ou objetos foram derrubados
dentro do equipamento, o aparelho foi exposto a chuva ou
umidade, nio estiver funcionando corretamente ou foi
derrubado.

. Este produto pode conter chumbo ou mercurio. O descarte

destes materiais é regulamentado por questdes ambientais.
Procure fazer o descarte da embalagem de maneira
consciente, preferencialmente destinando a recicladores.

Danos que requerem servigo técnico - O aparelho
deve receber servigo técnico especializado quando:

O cabo de alimentagdo ou o plugue forem danificados; ou
Objetos ou liquidos foram derrubados dentro do aparelho;
ou

C.

O aparelho foi exposto a chuva; ou

D. O aparelho parece ndo funcionar corretamente ou exibe

E.
16.

20.

21.

mudangas em seu desempenho; ou
O aparelho foi derrubado ou, o gabinete foi danificado.

Inclinacdo/Estabilidade - Todos os televisores devem
cumprir com as normas de seguranga gerais recomendadas
internacionalmente para as propriedades de estabilidade e
inclinagdo no desenho de seu gabinete.

Nio comprometa estas normas de desenho aplicando forga
excessiva de tragdo na parte dianteira ou superior do
produto, o que poderia fazé-lo tombar.

Ainda, ndo coloque vocé mesmo ou criangas em perigo,
colocando equipamentos ou jogos eletrénicos sobre o
gabinete. Este itens podem cair inesperadamente, danificando
o produto ou causando ferimentos nas pessoas.

Montagem em parede ou teto - O aparelho deve ser
montado em parede ou teto de acordo com as
recomendacdes do fabricante.

. Linhas de energia - Antenas externas devem ser colocadas

afastadas de linhas de energia.

. Aterramento de uma antena externa - Se uma antena

externa foi conectada ao receptor, tenha certeza que o
sistema da antena esteja aterrado de modo a promover
alguma protegdo contra cargas estdticas e alteragdes na
voltagem.

Entrada de liquidos e objetos - Cuidados especiais devem
ser tomados para que objetos ndo caiam e liquidos ndo sejam
derramados pelas aberturas do gabinete.

CUIDADO com o uso das pilhas!

A utilizagdo incorreta das pilhas pode provocar a fuga de
eletrdlito e a corrosdo do compartimento ou causar a
explosio das pilhas.

Insira as pilhas corretamente, observando a polaridade das
pilhas (+ e -), conforme indicado no controle remoto.

Nio misture pilhas de tipos diferentes, por ex., pilhas alcalinas
com pilhas de carvdo e zinco. Utilize apenas pilhas do mesmo
tipo no controle remoto.

Remova as pilhas quando o controle remoto nio for utilizado
por um longo periodo de tempo.

EXEMPLO DE COLOCACZ\? PARA TERRA DA ANTENA, DA MESMA MANEIRA QUE ESPECIFICADO NAS
NORMAS PARA INSTALACOES ELETRICAS

GRAMPO TERRA

EQUIPAMENTO ELETRICO DE SERVICO

FIO CONDUTOR DA ANTENA

UNIDADE DE DESCARGA DE
ANTENA

CONDUTORES DE ATERRAMENTO

GRAMPOS DE ATERRAMENTO

= SISTEMA DE ELETRODO DE ATERRAMENTO DA
ENERGIA DE SERVICO

Nota para o instalador de TV a cabo: Este lembrete é fornecido a todos os instaladores de sistema CATV (TV a Cabo) para
que tenham atengéo as orientagdes para um aterramento adequado e, em particular, especifica que o cabo terra deve ser
conectado ao sistema de aterramento do edificio, o mais préximo possivel do ponto de entrada do cabo.




Certificado de garantia para o Brasil
(Os dados deste manual estdo sujeitos a alteracoes.)

1)

2)

3)

4

5)

Este aparelho é garantido pela PHILIPS DA
AMAZONIA INDUSTRIA ELETRONICA LTDA,
por um periodo superior ao estabelecido por lei,
porém, para que a garantia tenha validade, é
imprescindivel que, além deste certificado, seja
apresentada a nota fiscal de compra do produto.

A PHILIPS DA AMAZONIA INDUSTRIA
ELETRONICA LTDA, assegura ao proprietario
consumidor deste aparelho a garantia de 365
dias (90 dias legal mais 275 dias adicional)
CONTADOS A PARTIR DA DATA DE
ENTREGA DO PRODUTO, CONFORME
EXPRESSO NA NOTA FISCAL DE
COMPRA, que passa a fazer parte deste
certificado.

Esta garantia perdera sua validade se:

A) O defeito apresentado for ocasionado por
uso indevido ou em desacordo o seu manual
de instrugdes.

B) O produto for alterado, violado ou
consertado por pessoa nio autorizada pela
Philips.

C) O produto for ligado a fonte de energia (rede
elétrica, pilhas, bateria, etc.) de caracteristas
diferentes das recomendadas no manual de
instrugdes e/ou no produto.

D) O nimero de série que identifica o produto
estiver de alguma forma adulterado ou
rasurado.

Estio excluidos desta garantia defeitos
decorrentes do descumprimento do manual de
instrugdes do produto, de casos fortuitos ou de
forca maior, bem como aqueles causados por
agentes da natureza e acidentes.

Excluem-se igualmente desta garantia defeitos
decorrentes do uso dos produtos em servigos
nio doméstico/residencial regular ou em
desacordo com o uso recomendado.

Nos municipios onde ndo exista oficina
autorizada de servigo Philips, as despesas de
transporte do aparelho e/ou do técnico
autorizado, correm por conta do Sr. consumidor
requrente do servigo.

6)

7

Este produto tem GARANTIA
INTERNACIONAL.

O servigo técnico (durante ou apos a garantia) é
disponivel em todos os paises onde este produto
é oficialmente distribuido pela Philips. Nos paises
onde a Philips ndo distribui este produto, o
servico técnico da Philips local podera prestar tal
servico, contudo podera ocorrer algum atraso
no prazo de atendimento se a devida peca de
reposicdo e o manual técnico nio forem
prontamente disponiveis.

A garantia ndo serd vilida se o produto
necessitar de modificagdes ou adaptagdes para
habilita-lo o operar em qualquer outro pais que
nio aquele para o qual foi designado, fabricado,
aprovado e/ou autorizado, ou ter sofrido
qualquer dano decorrente deste tipo de
modificagio.

Dentro do Brasil, para informagées adicionais
sobre o produto ou para eventual necessidade
de utilizagdo da rede de oficinas autorizadas, ligue
para o CENTRO DE INFORMAGCOES AO
CONSUMIDOR, TEL 0800-701-02-03 (discagem
direta gratuita) ou escreva para a Rua Verbo
Divino, 1400 - 4°. andar - CEP 04719-002 -
Chacara Santo Anténio - Sdo Paulo - SP ou envie
um e-mail para: cic@philips.com.br.

Horario de atendimento: de segunda a sexta-
feira, das 08:00 as 20:00 h, aos sdbados das 08:00
as 13:00 h.

Para atendimento fora do Brasil, contate a Philips
local
ou a:

PHILIPS CONSUMER SERVICE
BEUKENLAAN 2

5651 CD EINDHOVEN

THE NETHERLANDS

~0800 70]0223



Precisa de Ajuda?

Se este manual de instrugdes ndo responder a sua pergunta ou se as ‘Dicas’ ndo resolverem o problema com o
seu TV, telefone para o Centro de Informagdo ao Consumidor ou para um Centro de Assisténcia local
(0800-701-02-03). Consulte o Certificado de Garantia. Antes de ligar, tenha em mdos o Modelo e a Referéncia
do aparelho que encontrard na parte traseira ou na embalagem do televisor.

Modelo: 30PF?946D/78; 42PF9936D/78 Produto No:

Cuidados com a tela

Ndo toque, ndo empurre, ndo friccione nem bata na tela com qualquer objeto que possa riscar, estragar ou
danificar a tela permanentemente.

Ndo toque na superficie com mdos desencapadas ou com um pano gorduroso (alguns cosméticos s@o
prejudiciais a tela). Desconecte o TV da tomada antes de limpar a tela.

Quando a superficie estiver empoeirada, limpe-a delicadamente com algoddo absorvente ou outros materiais
macios. Use um pano macio ligeiramente umedecido com solucdo detergente. Ndo use agentes de limpeza ou
solugbes contendo dlcool, aménia ou abrasivos. O contato por um longo periodo de tempo sobre a tela, poderd
causar deformagbes e altera¢bes nas cores da imagem.

Aviso sobre imagens paradas na tela do TV

Uma caracteristica dos Painéis Plasma (apenas para o 42PF9936D) é que a visualiza¢do de uma mesma
imagem durante muito tempo poderd provocar uma sombra permanente que se fixa na tela. E o chamado
efeito de fosforescéncia. O uso normal do TV deverd envolver a visualizagdo de imagens que tenham movimento
e mudanga constantes que preencham a tela.

( Preparacao )

@ Instrucdes para montagem na parede/ © Ligue um sinal de TV a cabo ao conector =~
Suporte de mesa na parte inferior do TV. Para uma melhor
Para saber como montar o suporte fornecido, qualidade de imagem, utilize o cabo supressor
favor consultar o folheto separado do suporte. de interferéncia fornecido.

Certifique-se que o suporte de parede fica bem (4)
fixo, respeitando as normas de seguranga.

O peso do TV é aprox. de 18Kg (30PF9946D);

42Kg (42PF9936D).

Nota: Outros suportes (ndo fornecidos) sdo

acessérios opcionais. Consulte o seu distribuidor.

Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada.
Verifique na traseira do TV a tensdo correta de
operagdo. Consulte o revendedor caso a tensio
seja diferente. Para evitar danos ao cabo de
alimentagdo (AC), o que poderia causar um
incéndio, ndo coloque o TV sobre o cabo.

@ Deixar espaco livre para ventilagio ao redor e

Controle Remoto: Retire a tampa do
doTV. P

compartimento de pilhas. Coloque as duas
pilhas fornecidas (Tipo AA-1,5V).
As pilhas fornecidas ndo
_'* contém os metais pesados
mercirio e cddmio. No

R % entanto, em muitos paises

as pilhas ndo podem ser

o . ) . descartadas com seu lixo
Para prevenir situagdes perigosas, nio coloque &3 doméstico. Por favor
qualqugr objeto SOb,re~ ° TV' Evite callor, luz . verifique como descartar as pilhas de acordo com
solar direta e exposi¢do a chuva ou agua. Nio as leis locais
exponha o produto a chuva, poeira, umidade e
ao calor excessivo provocado por
equipamentos geradores de calor e a exposi¢io
direta a luz solar.

O Ligue o TV: Pressione a tecla (1) na parte
direita do TV.
Um indicador acende na frente do TV e a tela
se iluminara. Pressione as teclas -P+ ou a tecla
(M no controle remoto.



(Utilizando o menu)

@) Pressione a tecla MENU no controle remoto
para ativar o menu principal. O menu podera
sair da tela a qualquer momento, se isso
ocorrer, pressione a tecla MENU novamente.

@ Utilize o cursor para cima/para baixo para
selecionar Imagem, Som, Fun¢des, Instalacdo
ou Selec. modo.

© Utilize o cursor para a esquerda / para a direita
para selecionar um item do menu.

@ Utilize o cursor para cima / para baixo para
selecionar o controle que vocé deseja
selecionar ou ajustar.

© Pressione OK para ativar.

Nota: Itens ndo disponiveis temporariamente ou ndo
relevantes sdo apresentados na cor cinza-claro e ndo
podem ser selecionados.

Menu Imagem:

!I'om de Cor

/

/

\

Som
Equalizador p 120 Hz
Balango 500 Hz
Nivelar Vol. 1500 Hz
Dolby Virtual
SAP
\ Som /
/ Funcoes \
Timer - Relogio
Child Lock Ligar As
Contraste+ Desligar As
Redutor Ruidos Canal
Closed Caption ~ Ativar

k PIG

Mostrar Hory

* Brilho: regula o brilho da imagem.
* Cor: regula a intensidade da cor.
» Contraste: regula a diferenca entre os tons claros e os tons

* Nitidez: suaviza a imagem ou a torna mais nitida.

* Matiz: (disponivel somente para sinais NTSC) torna a imagem
mais esverdeada ou avermelhada.

* Tom de Cor: regula a temperatura das cores: Frio (mais azul),
Normal (equilibrada) ou Quente (mais vermelho).

Menu Som:

*Equalizador: para regular a tonalidade do som (dos graves:
120 Hz aos agudos: 10 kHz).

* Balanco: para equilibrar o som nos alto-falantes esquerdo e
direito.

* Nivelar Volume: permite compensar as diferengas de volume.

* Dolby Virtual: simula a experiéncia do som Surround com
apenas 2 alto-falantes, permitindo ao ouvinte ter a sensagio
de estar envolvido pelo som de alto-falantes adicionais.

* SAP: Permite ouvir o som original em transmissdo simultinea.
E necessério que o programa transmitido contenha a
informagio SAP.

* Som: Permete a sele¢io entre Estéreo ou Mono.

(Se a transmissdo estéreo estiver disponivel).

MenuTV
/ Menu TV \\
Imagem p» Brulho
Som escuros.
Funcdes Contraste
Instalagao Nitidez
ge/lec. Modo Matlz
Imagem
Brilho > < eOm— )
Cor
Contraste
Nitidez
Mariz

Menu Funcoes:

* Timer, Child Lock, Closed Caption e PIG: |eia a p. 11-12.

» Contraste+: regulagdo automatica do contraste da imagem
que otimiza sempre em preto a parte mais escura da
imagem.

* Redutor Ruidos: diminui o ruido da imagem (chuvisco), em
caso de recepgdo com sinal fraco.



(Instalando os canais de TV )

/ Menu TV

~

Imagem

Som

Fungdes
Instalacdo
Selec. Modo

Idioma
Sistema Cor
Modo

Auto Selecio
Sintonia Fina
Sele¢io

Para realizar a instalagdo do seu TV, siga os seguintes passoss:

@ Pressione a tecla MENU no controle remoto.

@ Utilize o cursor para cima/para baixo para selecionar
Instalagdo.

© Utilize o cursor para a direita para entrar no menu
Instalagio.

Selecionando o idioma do menu
@ Utilize o cursor para a esquerda / para a direita.

@ Utilize o cursor para cima/para baixo para selecionar o
idioma da sua preferéncia.

Selecionando o sistema
@ Selecione Sistema Cor no menu Instalagio.

@ Pressione a tecla de cursor para a direita para selecionar o
sistema desejado.
Se estiver selecionado Auto, o respectivo sistema sera
selecionado automaticamente de acordo com o sistema de
transmissao.

Nota: Se a recepcdo for de md qualidade, selecione outro
sistemna.

Selecionar o modo de sintonia

Permite alterar os modos de sintonia para Antena, Cabo ou
Auto. No modo Auto, o tipo de sintonia é detectado e
selecionado automaticamente quando realizado a auto selegio.

@ Selecione Selec. modo no menu Instalagio.

@ Pressione a tecla de cursor para a direita.
Nota: E recomendado escolher a op¢dio Auto para a
autoselecdo. Em caso de dificuldade na autoselegGo com o modo
automdtico, selecione Antena ou Cabo caso haja sinal de antena
ou cabo presentes.

Quando Auto estiver selecionado,a TV ira detectar
automaticamente se o sinal de cabo estid ou ndo presente.
Quando Antena estiver selecionado,a TV ira detectar o
sinal da antena e ird procurar por todos os canais
disponiveis através da antena na sua regiao.

Quando Cabo estiver selecionado,a TV ira detectar o sinal
do cabo e ird procurar por todos os canais de TV a Cabo
disponiveis através do cabo.



(Memorizando os canais de TV )

Auto selecao

Auto selegdo

Canal .........
A

< _V->

@ Selecione Auto selecdo no menu Instalagio.
Nota: Para a auto selecdo, todos os canais devem
estar desbloqueados. Se for necessdrio, digite o seu
cédigo para desbloquear todos os canais (Leia TV,
Fungges, ChildLock, p. 11.)

@ Pressione o cursor para a direita.
A mensagem Iniciar? aparece.

© Pressione o cursor para a direita.
@ O progresso da auto sele¢io é mostrado.

Sintonia fina dos canais
Sintonia fina

Ajuste P
Gravar

@ Selecione Sintonia fina no menu Instalago.

@ Pressione a tecla de cursor para a direita para
entrar na lista de canais.

© Introduza o ndmero de canal desejado com as
teclas numeradas ou com a tecla de cursor
para cima/para baixo.

@ Selecione Ajuste e pressione a tecla de cursor
para a esquerda/para a direita para ajustar.

@ Pressione a tecla de cursor para baixo para
Gravar e pressione a tecla de cursor para a
direita. Aparecera durante uns segundos a
mensagem Gravado.

O Repita os pontos @ a @ para executar a
sintonia fina em outros canais de TV.

Selecionado canais

Selecio

Canal p

Cancelado  Sim/Nio

Este recurso permite adicionar ou cancelar da lista
de canais, canais que tem mau ou fraco sinal ou
canais que vocé vera raramente.

Nota: Quando um canal for cancelado, ndo € possivel
seleciond-lo com a tecla -P+. Apenas terd acesso ao
canal com as teclas numeradas.

@ Selecione Selecdao no menu Instalagio.

@ Pressione a tecla de cursor para a direita para
entrar na lista de canais.

© Selecione o canal que deseje eliminar com a
tecla de cursor para a esquerda/para a direita.

@ Pressione a tecla de cursor para baixo.
Selecione Sim o Nao.

© Pressione a tecla de cursor para cima/baixo
para selecionar outro canal e repita pontos @

@ Pressione a tecla MENU para retornar ao
menu Instalagio.
Nota: Para incluir/excluir novos canais, repita passos

0.0



(Uso do Controle Remoto RC4334 )

Nota: A maior parte das teclas sdo pressionadas uma vez para ativar a fungdo desejada. Na segunda vez que a

tecla é pressionada, a fungdo € desativada.

Observagdo: no modo VGA sé algumas teclas sdo vdlidas.

\

/VCR DVD TV SAT AMP

Pressione a tecla SELECT
repetidamente para selecionar um
dos modos do sistema em que o
controle remoto pode ser usado.

Se nenhuma agio for concluida no
modo selecionado durante 2
segundos, o controle remoto retorna
para o modo TV.Apés concluir uma
acio, o controle remoto permanecera
no modo selecionado durante 60
\_segundos e retornard a0 modo TV. /

INFO Informacgdo naTela
Apresenta na tela o nimero do
canal, o relégio, o modo de som e a
condi¢do do modo Sleep.

(L JIRL] | 922
Teclas do equipamento de dudio e
video.

TVI/PC
Pressione uma destas teclas para
alternar entre os modos TV ou PC.

SURR Modo Surround

Incredible surround

No modo de som estéreo, quando
Incredible Surround estiver

selecionado, havera a sensagdo de
afastamento entre os alto-falantes.

Virtual Dolby Surround

Otimizado com sinais Dolby*,
transmite a sensac¢do do efeito
Dolby Surround Pro Logic,
reproduzido a partir de tras. Leia
Menu Som, Dolby Virtual p. 2.

Nota: A mesma sele¢do poderd ser feita
no menu Som, Dolby Virtual, p. 2.

HD Pressione esta tecla para utilizar
o controle remoto diretamente no
modo HD para os equipamentos de
HD. (ex. Set Top box).

Pressione 1x para modo HD-A,
Pressione 2x para modo HD-D.

. /

* Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories.

|u+@

OO0

I'u+@

VCR DVD TV SAT AMP
[

/POWER »

Liga/desliga o TV no modo de espera.
O TV nunca estard totalmente desligado
enquanto estiver ligado na tomada. Y,

4 N

OK Pressione esta tecla para ativar a
sua escolha quando estiver nos menus
ou para exibir a lista de programas.

MENU Liga/desliga o menu
principal. Leia p. 2.

CC Closed Caption

Liga/Desliga/Liga com Mudo
Veja p.12.

A Pressione + ou - para ajustar o
volumen.

i Interrompe ou restaura o som.

P Selecdo de Canais

Para navegar nos canais de TV ou
fontes externas.

0/9 Teclas numéricas

Pressione para selecionar um canal.
Para um nimero de canal com dois
digitos pressione o primeiro e
imediatamente o segundo.
Mantenha a tecla desejada
pressionada para selecionar um
canal de apenas um digito.

AV+ Para selecionar os
equipamentos conectados,
leia p. 10.

ACTIVE

SLEEP

- Para digitar ponto (.) em canais

©

Dolby"‘Pro Logic’ e o simbolo de dois Ds sdo marcas comerciais da Dolby Laboratories.

digitais.
SLEEP TIMER

Permite selecionar um periodo de
tempo apds o qual o aparelho sera
colocad na condi¢do de standby
(desligado).

PIP Quando estiver selecionado os
modos VGA ou HDMI, pressione essa
tecla para aparecer uma janela PIG,
permitindo assim assistir a canais de
TV e a imagens de dispositivos TV e a
imagens de dispositivos. Veja p. 12.

/

-




/

SURF
Com esta fungio é possivel, facilmente, alternar entre diferentes canais de
TV/fontes de seu interesse.
Pressione a tecla SURF.
Uma lista aparece no lado izquierdo da tela. No topo, o canal adicionado
mais recentemente.
Pressione o cursor para cima/para baixo para selecionar o canal desejado da
lista imediatamente.
Para adicionar um novo canal ou fonte na lista: sintonize o canal ou fonte
que deseja adicionar.
Pressione a tecla SURF. Pressione o cursor para a direita para adicionar.
Se ja houverem 8 canais ou fontes na lista, o tltimo canal sera removido.
Para remover um canal ou fonte: selecione o nimero do canal que deseja
remover. Pressione a tecla SURF. Pressione o cursor para a direita para
remover o canal.
Pressione a tecla SURF ou espere até que a tela Surf desapareca.

FORMAT

Pressione repetidamente esta tecla para selecionar o formato de tela
desejado: 4:3, Zoom 14:9, Zoom 16:9, Zoom Legenda, Superwide,Tela Cheia,
ou Widescreen (somente para 30PF9946D).

® ol < oIl < >u < -
OCO o~_oll [N\ A o o
43

Zoom 14:9 Zoom 16:9 Zoom Legenda

®
I1+®

TP IO

et o e
OO BOS

. Superwide Tela Cheia Widescreen (somente para 30PF9946D)
o

©
ONOJOJOJO

Superwide remove as barras negras ao lado de programas 4:3 com distor¢ao

minima.
ACTIVE SLEEP
-.) f— Nota: No modo HDMI pressione a tecla FORMAT para selecionar entre os
o formatos de tela 4:3 e Widescreen.

s
@

SAP Quando a mudanga dos canais é realizada e SAP (Second Audio
Program) estd ativado, é possivel alternar entre Principal e SAP. Se nio,
apenas Principal pode ser selecionado.

ACTIVE CONTROL Ligar/Desligar/On with Sensor
Ajuste automaticamente a imagem, sobre qualquer condigdo de sinal.

2O Auto Sound/Picture
J Pressione esta tecla para mostrar uma lista de ajustes pré-definidos de

um correspondente a ajustes especificos de fabrica.

Pessoal refere-se as regulagdes de preferéncia pessoal da imagen e de som.
Nota: Este TV Philips foi programado de fdbrica para oferecer o melhor aspecto
em locais com luz brilhante e onde se usa habitualmente iluminagdo
fluorescente, como nas lojas. Uma vez que as nossas casas ndo tém o mesmo
tipo de luz, é aconselhdvel verificar os vdrios modos de ajustes da imagem
(Smart picture) para a adaptar as condigoes que melhor se adequem ao
ambiente da sua casa.

- /




(Teclas na parte superior do teIevisor)

+ || MENU/OK || - PICH + |

—-

| I
Se o controle remoto estiver danificado ou
perdido, sempre sera possivel alterar determinados

ajustes com as teclas localizadas na parte superior
do televisor.

Pressione:

* as teclas A + ou - para ajustar o volume;

* as teclas - P/CH + para navegar nos canais de
televisio ou fontes externas.

Pressione a tecla MENU/OK para acessar o menu

principal sem o controle remoto.

Utilize :

* as teclas A + ou - e as teclas PICH+ e P/ICH-
para selecionar as opgdes do menu na diregio
indicada;

* a tecla MENU/OK para confirmar sua selegio.

Pressione a tecla MENU/OK para desligar o menu.

(Conexio lateral )

Camera, Filmadora,Video Game

@ Conecte sua cAmera, filmadora ou video game conforme
indicado.

@ Conecte o equipamento is tomadas VIDEO (2) e
AUDIO L Q) para equipamentos monos. Ligue também
a tomada AUDIO R @ para equipamentos estéreos.
A qualidade S-VHS com uma Filmadora S-VHS é obtida
através da ligacdo dos cabos S-VHS as entradas
S-VIDEO (1) e AUDIO (3.
Néo conecte o cabo (@) e @ ao mesmo tempo, pois
poderd provocar distor¢do na imagem.

Fone de Ouvido (somente para 30PF?946D)

@ Conecte o plug do fone de ouvido na tomada {
conforme indicado.

@ Pressione X no controle remoto para desligar os alto-
falantes internos do seu TV.
O fone de ouvido possui impeddncia entre 8 e 4000 Ohms
com plugue de 3,5 mm.

CConexﬁes traseiras )

Existe uma grande quantidade de equipamentos de dudio e video que podem ser conectados ao seu TV.
Siga as instrugdes de conexdo abaixo, que irdo mostrar as formas corretas de conecté-los.

AV1 pode receber sinais YPbPr e CVBS; AV2 CVBS e Y/C; Av3 HDMI e VGA; VGA pode receber sinais VGA, SVGA (e
para 30PF9946D também XGA) e 480p, 576p, 720p e 1080i.

AvV3

L@ Av2

VGA
AUDIO Y/Pb/Pr (2Fh) | VIDEO/AUDIO S-VIDEO

= oo‘@

MON.OUT
VIDEO/AUDIO

‘ ©

HDMI

®®®
0o & @

=~ ANTENNA

AuDIO




Gravador (VCR-DVD+RW)

Nota: Néo coloque o gravador muito perto da tela, porque alguns gravadores podem ser suscetiveis a sinais fora da
tela. Mantenha uma distdncia minima de 50 cm da tela.

@ Conecte a antena RF ou o cabo de TV (por meio de um

Av2  MON.OUT separador de sinal opcional e/ou conversor de TV a
WFANTENNA

ng " ""“"""""’ cabo) () i tomada RF IN do seu VCR.

@ Conecte um outro cabo RF (@) entre a saida OUT do
1 seuVCR e a entrada =™ do televisor.
CABLE @ © Conecte o cabo fornecido mini-jack para CVBS @) a
entrada AV2 VIDEO/AUDIO do seu TV.

(1) é%ﬁ @ Quando o seu VCR possuir um conector de video

SVHS:
Para melhorar a qualidade da imagem, ligue um cabo
S-Video (@) 2 entrada S-VIDEO.

S-Video nio reproduz dudio, portanto os cabos de dudio
devem ser mantidos para a reprodugdo de som.

RECORDER

Gravador e outros equipamentos
@ Conecte o cabo de antena RF ou cabo TV (1) & tomada
RF IN do equipamento periférico AV.

A2 MON.OUT @ Conecte o cabo fornecido mini-jack para CVBS (@ 4
swko én -w- ANTENNA entrada AV2 VIDEO/AUDIO do seu TV.

\
0@ © Conecte a saida RF do equipamento periférico AV na
H‘| entrada RF do gravador (3).

% cane @ Conecte outro cabo RF (@) da saida OUT do seu

@ gravador no conector de entrada = ANTENNA do TV.
DE O conector MON. OUT pode ser usado para gravar

@ programas do seu TV. S6 é possivel gravar um programa de TV
RECORDER se o gravador estiver conectado ao MON. OUT. Leia
Gravando com seu VCR, p. 14.

VIDEO/AUDIO

Quando o seu equipamento possuir um conector de

I video SVHS: leia explicagdo do item acima.

Iﬂl (Ce— ) ==

Equipamento com conectores de saida Video Componente (YPbPr)

AV1 (Fh) @ Conecte os trés cabos separados Video Componente @ nas saidas
o ey de equipamentos que tenham Video Componente (Y, Pb e Pr), como
@ @ @ DVDs, CDs,Videogames, Receptores de Satélite ou outros
@ @ @“"“ equipamentos, nos conectores Y, Pb e Pr nas tomadas AV1 no TV.

AuDIO

@ Conecte o cabo audio (2) nas tomadas AUDIO L e R e nas
tomadas de 4dudio L e R (YPbPr) no AV1 noTV.

© Para a reprodugio de CVI (entradaVideo Componente ), conecte
® também o conector CVBS na entrada AV1.Veja manual do DVD
Player.
Nota: As indicagdes dos conectores de Video Componente podem ser
diferentes dependendo do DVD Player ou do equipamento conectado.
Embora as abreviaturas possam variar, as letras B e R sinalizam os
componentes azul e vermelho, respectivamente, e oY indica o sinal de
[\ lumindncia. Consulte o manual de instrugdes do DVD Player ou do
T | equipameNnto a ser conectado para maiores informagdes e detalhes sobre
as conexaoes.

©

o]



Equipamentos com saida Progressive (ex.. Set Top box digital ou um aparelho de DVD

Progressive scan (480p, 576p, 720p ou 1080i)

Av3

L
VGA
" “410@ Y/Pb/Pr (2Fh)

DVD

Conecte o equipamento com saida 2Fh YPbPr ao conector
VGA (D (através do cabo VGA para CVBS fornecido).
Conecte os cabos de AUDIO L e R () do equipamento, a0
conectores L e R no AV3.

Veja também o manual de instrugdes do seu equipamento
de Alta Definigao.

Nota: Este televisor foi desenvolvido para aceitar sinais padrdo
480p, 576p, 720p e 1080i, de alta definicdo, tal como especifica
a norma EIA770.3.

Equipamentos digitais de diferentes fabricantes podem ter
diferentes padrbes de saida, o que pode causar problemas para o
TV mostrar corretamente as imagens.

Atencdo: Caso sejam percebidas imagens rolando, cores erradas
ou nenhuma cor, falta de imagem, ou mesmo a combinagdo
destes fatores na tela, verifique se as conexdes foram feitas de
maneira correta ou afaste seu equipamento digital da TV.

Conexao do computador

AV3

| L
VGA
mﬂjo@ Y/Pb/Pr (2Fh)
> © @3-
womi R

®C®j

Permite conectar seu computador via conector VGA em
AV3 ou conector HDMI (veja conector HDMI).

@ Conecte uma extremidade do cabo VGA (1) a tomada
video do computador e a outra extremidade da conexiao
VGA Y/Pb/Pr 2Fh a parte de baixo do TV. Fixe os cabos
apertando os parafusos.

@ No caso de ser um computador multimidia, conecte o
cabo de dudio (@) as tomadas de dudio do computador
e as entradas AUDIO R (direita) e L (esquerda).

A conexdo VGA permite os seguintes modos de
visualizagdo TV e monitor:

VGA 640 x 480 60 Hz

SVGA 800 x 600 60 Hz

XGA 1024 x 768 60 Hz

Nota:

Se for possivel, utilize 0 modo de video XGA1024x768@60Hz
para obter a melhor qualidade de imagem do seu monitor LCD
30PF9946D.



Conector HDMI (High Definition Multimedia Interface)

=

HDMI

AV3
L

AUDIO@
®

Conecte a saida digital HDMI do seu equipamento HD (ex. PC, DVD player..) ao conector HDMI do seu

TV.
Notas:

HDMI é um novo padrio de Alta Defini¢iao Digital para
interconexio de dudio e video. Ex. como PC, DVD-R, Receptor AV
equipados com HDMI.

Nota: O conector HDMI é compativel com equipamentos DVI com dudio
analdgico.

O conector HDMI IN permite

- os seguintes modos de visualizagdo para o TV e o Monitor:

EDTV  640/720 x 480p

720 x 576p
HDTV 1920 x1080i
VGA 640 x 480 60 Hz
SVGA 800 x 600 60 Hz
XGA 1024 x 768 60 Hz

- conteido HD descomprimido
- sinais criptografados ou nio.

- O funcionamento correto sé é garantido para produtos de consumo HDMI.

- Os equipamentos digitais de diferentes marcas podem possuir diferentes tipos de saida, o que poderd causar
dificuldades na visualiza¢d@o das imagens no televisor.

- Se o equipamento estiver frio, poderd ocorrer um pequeno cintilamento na imagem quando o mesmo for ligado.
Isso é normal, ndo hd nada de errado com o funcionamento.

(Selecionando equipamentos conectados )

AV+
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Selecione a conexdo desejada, pressionando:

* AV+ seguido do digito ‘1’ para selecionar AV1

* AV+ seguido do digito ‘2’ para selecionar AV2

* AV+ seguido do digito ‘3’ para selecionar REAR para um
equipamento coenctado na parte traseira ou lateral (dependendo
do modelo da sua TV), veja p. 7

* AV+ seguido do digito ‘4’ para selecionar HD-A para um
equipamento HD-A conectado em AV3, veja p. 9

* AV+ seguido do digito ‘4’ novamente para selecionar HD-D pra
um equipamento HD-D conectado em AV3, veja p. 10

* AV+ seguido do digito ‘5’ para selecionar PC-A para um PC
conectado em AV3, veja p. 9

Nota: Quando no modo HD ou PC, pressione primeiro a tecla TV para
retornar ao modo TV ou para selecionar AV1, AV2 ou REAR
novamente.



(Menu Funcoes )

/ Funcoes \
/Child lock \

Timer

Child Lock
Contraste+ Bloquear
Redutor Ruidos | Bloquear HD

Closed Caption | Mudar Cédigo
PIG | Desblog.Todos

\ Bloquear Todos

/

Timer
Permite usar a TV como um alarme.

@ Pressione a tecla MENU.

@ Com as teclas de cursor, selecione Fungdes,
depois Timer.

© Relogio: utilize o teclado numérico (0-9) para
digitar o horario atual.

O Ligar As: indique a hora que vocé deseja ligar
o televisor.

© Desligar As: indique a hora que vocé deseja
desligar o televisor.

O Canal: indique o nimero do canal com que
quer despertar.

@ Ativar: pode selecionar:
* Uma vez para uma Unica vez,
* Todo Dia para todos os dias,
* Nio para cancelar.

@ Mostrar Hora: selecione Sim para mostrar o
horério atual na tela do TV.

© Pressione a tecla () no controle remoto para
colocar o televisor em espera. O televisor
ligard automaticamente a hora programada. Se
deixar o televisor ligado, ele s6 mudara de
canal na hora indicada (e entra no modo de
espera com o horirio em Desligar As).

Child Lock
@ Pressione a tecla MENU.

©® Com o cursor, selecione Fungdes, depois
Child Lock.

© Pressione a tecla de cursor para a direita para
entrar no menu Child Lock.
Vocé tem de introduzir o seu cédigo.
Nota: E preciso re-introduzir o seu cédigo de cada
vez que entra no menu Child Lock.

Importante: Vocé esqueceu o cédigo ?
Veja Mudar Coédigo

Funcées Child Lock
* Bloquear

Selecione o canal de TV desejado. Pressione o
cursor direito para ver o canal. Repita para os
canais que se deseja bloquear.

* Bloquear HD
Para bloquear o canal AV3.

* Mudar Cédigo

Para mudar o seu cédigo de bloqueio de
acesso. Coloque primeiro o cédigo atual ou
pressione o cédigo padrio 0,7,1,1 e introduza
um novo cédigo de 4 digitos. O cddigo antigo
serd apagado e o novo codigo estara gravado.

* Desbloquear Todos

Para desbloquear todos os canais bloqueados
para assistir até desligar o TV. Quando desligar
e ligar o aparelho novamente, todos os canais
previamente bloqueado permanecerio
bloqueados.

* Bloquear Todos
Para bloquear todos os canais de uma vez.
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Closed Caption Closed Caption permite ler o contetido de voz dos programas na
tela do TV. Desenvolvido para ajudar o publico com deficiéncia
auditiva, esta fungdo usa caixas de texto para mostrar o didlogo e
conversagdes na tela, enquanto o programa esta sendo exibido.

\ As legendas aparecerio na tela durante transmissées com Closed

-

Funcoes

Caption.

Timer  Nio @ Pressione a tecla MENU.
Child Lock CC-1

Contraste+ CC-2
Redutor Ruidos ~ CC-mudo
Closed Caption p>

@ Com as teclas de cursor, selecione Fung¢des, depois Closed
Caption.

© Pressione a tecla de cursor para a direita.

PIG @ Selecione Nio, CC-1, CC-2 ou CC-mudo.
k / Quando Naio estiver selecionado, as informagdes de Closed
Caption nido aparecerdo no TV;
Quando CC-mudo estiver selecionado, o TV apresenta
automaticamente CC-1 se a fungdo mudo estiver activa. Se a
fungdo mudo ndo estiver activa, o TV ndo apresentara a
informagdo Closed Caption.
Habitualmente, CC-1 é o mais usado, mas CC-2 pode ser usado
para idiomas alternativos se forem transmitidos. Dialogue (e
descrigdes) para a acg¢do nos programas de TV com legendagem
no ecra.

Nota: As legendas nem sempre utilizam gramdtica e ortografia
corretas. Nem todos os programas e comerciais sdo produzidos para
transmissdo com Closed Caption. Verifique a lista de programagdo de
sua regido para verificar os hordrios dos programas transmitidos com
o recurso Closed Caption. Programas com Closed Caption geralmente
sdo marcados com "CC" nas listas de programacdo.

Este televisor proporciona visualizagdo de Closed Caption de acordo
com a norma EIA-608 e de acordo com as se¢bes 15.119 das

normas FCC.
PIG (Picture in Graphics )
A fungdo PIG (Imagem em Griafico) premite Depois de selecionar um tamanho e se houver
chamar uma segunda janela pequena ao ecri um dispositivo ligado ao HDMI (AV3) a janela
principal para ver um canal de TV e uma PIG aparece automaticamente. Pressione a tecla
imagem do dispositivo digital ligado ao HDMI P- ou P+ ou as teclas numéricas para
(AV3) (dispositivo Digital High Definition), em selecionar outros canais de TV ou para
simultaneo. visualizar a janela do dispositivo HDMI (AV3)
@ Pressione a tecla MENU. no tela principal.

@ Selecione Horizontal ou Vertical para

@ Com o cursor, selecione Fungdes, depois PIG. }
deslocar a janela PIG para outro canto do tela

© Pressione o cursor para a direita para

incioal.
selecionar: Ndo, Peq., Médio, Grande ou Side- principa
by-side.
PIG combinagdes:
Modo: TV HD PC
Tela principal TV HDMI VGA
Tela PIG HDMI TV/A-HD/VGA HDMI

12



(Usando Monitor no Modo PC )

Seu TV pode ser usado como um monitor de computador.
Voce deve primeiro fazer a conexdo do computador e em seguida ajustar o resolugio (veja p. 9).

Escolhendo Modo PC

Pressione a tecla PC no controle remoto para chavear de TV para o modo TV.

Pressione a tecla TV para retornar para o modo TV.

Se n3o tiver nenhum sinal na entrada PC por mais do que cinco segundos,a TV ird automaticamente
para o modo de espera.

Utilizando os menus do PC

\

Menu TV

~

Imagem TV
Som PC

Instalagao
Selec. modo p

Fungdes HD

Modo PC

Imagem p»
Selecio Audio
Fungoes
Ajustes Fabrica
Selec. Modo

Brilho
Contraste
Horizontal
Vertical

Tom De Cor

Funcoes

~

Fase
Frequéncia
Formato
PIG

Auto Ajuste

N

Pressione a tecla MENU para acessar os ajustes especificos
do modo PC do monitor. Use as teclas de cursores para
fazer o ajuste (os ajustes sio gravados automaticamente).

Imagem

Brilho/Contraste: para ajustar o brilho e contraste.
Horizontal/Vertical: para ajustar a posi¢ido desejada da
imagem.

Tom De Cor: para ajustar as cores (frio, normal ou
quente).

Seleg¢io Audio

Para selecionar o som da TV (PC/HD ou TV).

Nota:

- Selecione o modo TV antes de selecionar TV/HD.

- Para ouvir o som do HD no modo PC, observar se estdo
também conectados as cabos de dudio do equipamento
em HD.

Funcées

Fase/Freqiiéncia: elimina interferéncia de linhas
horizontal (Fase) e vertical (Freqiiéncia).

Formato: para selecionar entre formato widescreen
(Tela cheia) ou original (Original) na tela do monitor.
PIG: muda o Tamanho e a Posi¢io do janela do PIG na
tela quando a tecal PIP for acioando.

Auto Ajuste: a posi¢do é ajustada automaticamente.

Ajustes Fabrica

Para retornar os ajustes originais de fabrica.

Selec. Modo

Para voltar ao modo TV.
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(Gravando com seu VCR )

Para gravar em qualidade S-VHS, é preciso ligar
diretamente o aparelho S-VHS ao gravador.
Gravando um programa de TV

Um programa de TV pode ser gravado utilizando o
sintonizador do VCR sem afetar o TV.

@ Selecione o numero do canal no VCR.

@ Prepara o VCR para gravar.Veja o manual de
instru¢des do VCR.

Mudar de canal no televisor ndo atrapalha a
gravagdo !

14

Gravando no VCR a partir da saida
MONITOR OUT

Um programa de TV pode ser gravado com o VCR
através da saida MONITOR OUT.

@ Ligue o aparelho.

@ Selecione o canal correto no TV e a entrada
correta no VCR.

© Ajuste o VCR para gravagio.
O canal sintonizado é gravado mesmo quando
se altera para uma entrada AV usando a tecla
AV+ do controle remoto.

Né&o mude de canal nem desligue o TV enquanto
estiver gravando através da saida MONITOR
OUT.

Nota: Quando um canal de TV ou uma fonte AV
estiver bloqueada por causa do Bloqueio de Canais
(veja pg.12), as saidas de gravacdo da imagem e
do som ficardGo mudos.



(Antes de chamar o Servico Técnico )

Sintomas

O que fazer

“Fantasmas” ou
imagens duplas

Isto pode ocorrer devido a uma obstrugdo da antena por edificios altos ou montes.
Use uma antena altamente direcional para melhorar a imagem.

Nao liga

Verifique se o cabo de rede estd conectado na tomada. Se o aparelho ainda nio ligar,
desligue-o da tomada, espere 60 segundos e entdo reinsira o plug na tomada de
rede. Pressione o botio liga/desliga novamente.

Sem imagem

Verifique a conexdo da antena na parte traseira do aparelho.

Possivel problema na estagdo de TV.Tente outro canal.

Ajuste os controles de Brilho e Contraste ou selecione outro ajuste de Smart
picture.

Verifique o controle Closed Caption.Alguns modos TEXT podem bloquear a tela.
Selecione a fonte HDMI e altere o modo do display.

Sem imagem e
ligado

Seu TV possui um modo de proteg¢do no caso de muito calor.
Cheque as saidas de ventilagdo e verifique se ndo ha nenhum objeto impedindo a
saida do ar.

Sem Som

Aumente o VOLUME.

Verifique se o som nio esta desligado, pressione a tecla #K no controle remoto.
Quando nio for detectado nenhum sinal, o TV automaticamente desliga o som.
Isso € uma operagido normal e nao indica mau funcionamento.

Som bom, mas cor
ruim

Tente aumentar os ajustes de contraste, brilho e cor.
Tente outro ajuste de AUTO PICTURE.

Imagem deformada

Verifique a conexido HDMI.

Imagem e som
ruidosos

Verifique a conexdo de antena

TV ndo reage aos
sinais do controle
remoto

Verifique se as pilhas tém carga. Substitua se necessario.

Limpe a lente do sensor do controle remoto na frente do TV.

A distancia de operagdo entre o TV e o controle remoto ndo pode ultrapassar 6 metros.
As teclas no topo ou do lado direito do TV ainda podem ser utlizadas.

Verifique se o controle remoto estd no modo correto.

Controle do

Os sinais infravermelhos da tela podem influenciar a sensibilidade da recepgio de

equipamento outros equipamentos.
periférico Solugdo: Recarregue as pilhas do controle remoto do outro equipamento.
Imagem VGA * Verifique se selecionou o modo VGA correto no seu PC.

instavel ou nao
sincronizada

Consumo

O seu TV consome energia no modo de espera. O consumo de energia contribui
para a polui¢do do ar e da agua. Consumo: < 2 W.

Miscelanea

Temperatura Ambiente: +5~ +40°C

Alimentagio: 50/60 Hz - Alimentagdo de 100 a 250V automadtico.
Consumo aprox. 135W

Consumo em Modo de Espera: < 2W

Peso (excl. embalagem): 30PF9946D: 18 Kg; 42PF9946D: 42 Kg
Dimensées (wxhxd):

30PF9946D: 895 x 490 x 110

42PF9946D: 1074 x 644 x 135
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Se o seu problema nio for resolvido Telefone do Centro de Informagdes ao
Desligue o seu TV e ligue-o novamente. Consumidor: 0800 701 02 03

Nunca tente reparar um TV defeituoso
por conta proépria.
Chame um técnico especializado.

( Dicas )

Como descartar pilhas gastas?

16

As pilhas fornecidas ndo contém os metais pesados mercurio e cadmio.
Entretanto, em muitos paises as pilhas nio podem ser descartadas junto com o lixo doméstico. Por
favor, certifique-se que estd descartando as pilhas de acordo com as leis locais.

Aviso sobre imagens paradas na tela do TV

Uma caracteristica dos Painéis Plasma é que a visualizagdo de uma mesma imagem durante muito
tempo poderé provocar uma sombra permanente que se fixa na tela. E o chamado efeito de
fosforescéncia. O uso normal do TV devera envolver a visualizagdo de imagens que tenham
movimento e mudanga constantes que preencham a tela.

Exemplos de imagens paradas (ndo sdo apenas esses exemplos, vocé podera encontrar outros):

* Menus TV: listagens de contelido de discos de DVD;

* Barras negras na tela: Quando aparecem barras negras do lado direito e do lado esquerdo da
tela, recomenda-se a alteragdo do formato da imagem para que a imagem possa ocupar a tela
toda;

* Logo do canal de TV: representam um problema se forem brilhantes e estiverem fixos. As
imagens com movimento ou de baixo contraste causam menos problemas no envelhecimento
prematuro da tela;

* Indicacdes da bolsa de valores: apresentadas no rodapé na tela do TV;

* Logos dos canais de tele-compras e indicacdo de precos: brilhantes e apresentadas com
insisténcia e repetidamente no mesmo ponto fixo da tela do TV.

Exemplos de imagens fixas também incluem logotipos, imagens de computador, indicagdo das
horas, o teletexto e imagens em formato 4:3, imagens estaticas ou caracteres, etc.

Notas::
- reduzir o contraste e o brilho quando visualizar estas imagens
- se ocorrer, a fosforescéncia nunca mais desaparecera por completo.
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